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Das Produkt kennen lernen

| Ladebehilter

® —¢——)

Ohrhdrer-Ladeanschlisse: Sie kdnnen die In-Ohr-Kopfhorer aufladen, indem Sie sie in den
Ladebehadlter setzen.

Ladeanschluss des Ladebehdlters: Um den Ladebehalter aufzuladen, das USB Type-C™-Ladekabel
an eine geeignete USB-Stromquelle anschlieBen und das andere Ende am Ladeanschluss des
Ladebehdlters.

Statusanzeige: Sie konnen den Ladezustand der Akkus in den Ohrhorern oder des Akkus im
Ladebehadlter priifen.

@ Hinweis

USB Type-C™-Ladekabel ist nicht im Lieferumfang enthalten.




Statusanzeigen

Akkuzustand (Ladegerit nicht angeschlossen)

Wenn Sie den Ladebehdlter 6ffnen, wird der Akkustatus des Ohrhorers angezeigt.

Statusanzeigen Status der Statusanzeige / Akkustatus

— Leuchtet in Rot. / Der Akkuzustand liegt unter 20 %.

Leuchtet in Gelb. / Der Akkuzustand liegt zwischen 20 % und 80 %.

— Leuchtet in Grin. / Der Akkuzustand liegt tiber 80 %.

Ladestatus (Ladegerit angeschlossen)

Wenn Sie den Ladebehalter entweder kabelgebunden oder drahtlos aufladen, wird der Ladestatus der
Ohrhorer angezeigt.

Statusanzeigen Status der Statusanzeige / Akkustatus
— Leuchtet in Rot. / Aufladen.
— Leuchtet in Griin. / Der Ladevorgang ist abgeschlossen.

Bei Verbindung mit Bluetooth
Um Ihr Smartphone und die Ohrhérer tber Bluetooth zu verbinden, 6ffnen Sie die Abdeckung, wahrend
sich die Ohrhorer im Ladebehalter befinden.

Die blaue Statusanzeige auf der Vorderseite des Ladebehdlters blinkt. Wenn die Bluetooth-Verbindung
hergestellt ist, schaltet sich die Statusanzeige aus.

Statusanzeigen Status der Statusanzeige / Betriebsstatus

Sie blinkt blau. / Die Ohrhorer versuchen, sich tiber Bluetooth mit
lhrem Smartphone zu verbinden.




Beim Zuriicksetzen auf die Werkseinstellungen

Wenn sich die Ohrhorer im Ladebehalter befinden, beriihren und halten Sie das linke oder rechte Touchpad
der Ohrhdrer ldnger als 10 Sekunden, um einen Werksreset durchzufiihren.

Statusanzeigen Status der Statusanzeige / Betriebsstatus

Es blinkt rot. / Das Zurticksetzen auf die Werkseinstellungen wird
durchgefiihrt.




| Ohrhorer

Ohrbiigel
Lautsprecherbereich
Touchpad

(D) Mikrofon

(B) Ohrhérer-Ladeanschliisse

@ Hinweis

Achten Sie darauf, dass sich keine Fremdsubstanzen an den Ladeanschlissen der Ohrstecker befinden.




Verbinden per Bluetooth

In-Ohr-Kopfhorer per Bluetooth mit dem Smartphone
| verbinden

@ Beim Smartphone oder bei dem Gerat, das verbunden werden soll, die Bluetooth®-Funktion
einschalten.

Den Ladebehdlter mit den darin befindlichen Ohrhdrern 6ffnen. Die blaue Statusanzeige auf der
Vorderseite blinkt. Wenn die blaue Statusanzeige nicht blinkt oder wenn Sie ein anderes als das
bereits angeschlossene Gerédt anschliefen mochten, halten Sie das Touchpad des linken oder rechten
Ohrhdrers 3 bis 5 Sekunden lang gedrickt.
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Wenn unten auf dem Bildschirm des Smartphone-Bildschirms das Popup-Fenster fiir Schnelles
Koppeln angezeigt wird, darauf tippen, damit die Verbindung hergestellt wird.
» Es wird nur Android™ 6.0 oder jlinger unterstiitzt. Und beim Mobilgerdt missen die Bluetooth®-
und die Standort-Funktionen aktiviert sein.

@ ralls das Fenster zum Verbinden nicht erscheint, beim Smartphone im Bluetooth®-Menu [xboom Buds
Lite] auswahlen und darauf tippen. (Fir Benutzer von iOS oder Android 5.0 oder &lter)

» Wenn der Name des Ohrhorer-Modells beim Android-Gerat auf unnormale Weise angezeigt wird,
konnen Sie im Bluetooth®-MenU der Einstellungen des verbundenen Gerdts den Modell-Namen
dndern.

« Der Modellname ist BUDSLITE, aber wenn er tiber Bluetooth verbunden ist, wird er auf
Smartphones und Apps als reprdsentativer Modellname xboom Buds Lite angezeigt.

@ Hinweis
» Um ein anderes Gerdt zu koppeln, das oben beschriebene Verfahren erneut durchfiihren.

» Wenn Sie die Abdeckung des Ladecases &ffnen, werden die Ohrstdpsel und das Smartphone tber
Bluetooth verbunden. Wenn Sie die Abdeckung schlieRen, wird die Verbindung getrennt. (Wenn der
Akku des Ladebehdlters entladen ist, wird die Bluetooth-Verbindung nicht unterbrochen. Laden Sie
in diesem Fall den Ladebehalter auf und schliefen Sie dann den Deckel des Ladebehilters, um die
Bluetooth-Verbindung zu trennen).




| Mehrere Verbindungen

Wenn Sie die LG xboom Buds-App verwenden, kdnnen Sie zwei Gerdte, z. B. ein Smartphone und einen PC,

gleichzeitig anschlielen und verwenden.

@ Bitte aktivieren Sie Multi-Point & Multi-Pairing in der LG xboom Buds-App.

Setzen Sie die Ohrhorer in den Ladebehélter und vollziehen Sie auf dieselbe Weise das Verfahren zur
Verbindungsherstellung.

Die Multi-Verbindungsfunktion ist bequemer zu nutzen mit den detaillierten Einstellungen von Multi-
Point & Multi-Pairing.

@ Hinweis
+ Bei einigen Media-Playern schaltet der Ton mdglicherweise nicht automatisch um, wenn Inhalte
wiedergegeben werden.

« Wenn Sie ein neues Gerat anschlieRen mdchten, wahrend zwei Gerate verbunden sind, kdnnen Sie ein
Gerat trennen und es dann anschlief3en.

| Automatische Wiederverbindung

Bei Offnen des Ladebehslters der Ohrhérer werden diese automatisch mit dem zuletzt verbundenen
und verwendeten Gerét verbunden. (Wenn das Gerat nicht gefunden werden kann, wechselt es in den
Bluetooth-Suchmodus.)

Falls keine automatische Verbindung erfolgt, suchen Sie nach den Ohrhérern bei dem Gerat, das
verbunden werden soll, und verbinden Sie es manuell.



Musikwiedergabe iber die Ohrhorer

| So tragen Sie die Ohrhérer

Nehmen Sie In-Ohr-Kopfhorer aus dem Ladebehdlter, indem Sie die Innenseite der In-Ohr-Kopfh&rer nach
aullen driicken, und setzen Sie sie dann in lhre Ohren ein, sodass sie fest sitzen.

@ Hinweis
Wenn Sie Ohrpassstticke benutzen, damit sie besser in Ihre Ohren passen, kénnen Sie die Leistung der
Funktion Gerduschunterdriickung (Mild ANC) verbessern. Sie kénnen dann die Musik mit verbesserter

Klangqualitat genielRen.

* Um die Silikonaufsdtze der Ohrstecker auszutauschen, richten Sie diese bitte nach der Lochform am
vorstehenden Teil der Kopfhérer aus und befestigen Sie diese dort.
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| Auswechseln der Ohrbiigel

Auswechseln der groBen Ohrbiigel

@ Greifen Sie das Ende des Fliigels der Ohrbiigel von den Ohrhorern und trennen Sie es ab.

Setzen Sie die Ohrhérer so ein, dass der breite Teil des Ohrbiigels nach vorne zeigt. Die Fliigel der
Ohrbtigel fassen und allmahlich drehen, um das Loch des Ohrbiigels am Vorsprung des Ohrhérer
auszurichten.




Auswechseln des kleinen Ohrbiigels

@ Uben Sie mit dem Fingernagel vorsichtig Druck aus, um die Ohrbiigel von den Ohrhérern zu trennen.

Setzen Sie die Ohrhérer so ein, dass der breite Teil des Ohrbiigels nach vorne zeigt. Drehen Sie die
Ohrbtigel leicht mit dem Finger, um das Loch in den Ohrbiigeln auf den Vorsprung an den Ohrhdrern
auszurichten.

*Auf den Ohrbiigeln und den Ohrhérern die Kennzeichnungen L (links) und R (rechts) beachten, dann die
Ohrbiigel in dieselbe Richtung wie die Ohrhérer austauschen.

*Seien Sie vorsichtig, da er beschadigt werden kann, wenn Sie mit zu viel Kraft an den Ohrbigeln ziehen.

m
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| Musik horen

Bedienung Funktion

®  :1-mal tippen Wiedergabe/Stopp

Leiser (Links tippen)

oo 2- i
2-mal tippen Lauter (Rechts tippen)

Spielen Sie das vorherige Lied ab (Beriihren Sie die linke Seite)

000 :3- i
3-mal tippen Abspielen des nichsten Liedes (Beriihren Sie die rechte Seite)

@ Hinweis

Sie konnen in den Einstellungen fiir die Touch-Funktion der LG xboom Buds-App festlegen, wie Sie die
Musikwiedergabe nutzen mdchten.




| Telefonanruf empfangen

Bedienung Funktion
® :1-mal tippen Anruf annehmen
© 0 :2-mal tippen Anruf beenden
@» ' Gedriickt halten Anruf abweisen
@ Hinweis

+ Wenn Sie wdhrend eines Anrufs einen neuen Anruf tdtigen méchten, bertihren Sie den linken oder
rechten Ohrhorer. Der aktuelle Anruf wird in die Warteschleife gelegt und Sie kdnnen den anderen
Anruf, der wahrend des Anrufs eingeht, annehmen. Der gehaltene Anruf kann tber Ihr Smartphone
beendet werden. (Die genaue Funktionsweise hangt von den Smartphone-Einstellungen ab.)

» Wenn Sie wdhrend eines Gesprdchs den linken oder rechten Ohrhérer aus dem Ohr nehmen, legen Sie
den abgenommenen Ohrhorer in den Ladebehélter und schlieRen Sie die Abdeckung. (Der Anruf kann
tiber das Mikrofon des abgenommenen Ohrhérers getitigt werden).

13



14

Gerduschunterdriickung (Mild ANC) /

| Umgebungsgeriusche héren

Geriuschunterdriickung (Mild ANC)

=) o0 00"

Durch die Funktion Gerduschunterdriickung (Mild ANC) werden wahrend der Benutzung externe
Gerdusche blockiert. Verwenden Sie daher diese Funktion, wenn Sie beim Horen von Musik oder beim
Sehen eines Videos nicht gestdrt werden wollen.

Bedienung Funktion

Andern Sie die Funktionen zwischen Gerduschunterdriickung (Mild

@m» : Gedriickt halten ANC) und ,Nicht verwendet".

Die Umgebungsgerausche horen

—

Wenn die Funktion zum Horen von Umgebungsgerduschen aktiviert ist, kénnen Sie die Lautstarke der
Gerdusche um Sie herum steuern.

Sie kdnnen die Aktion Hren von Umgebungsgerduschen tber die Funktion Bertihren und Halten
aktivieren, indem Sie in der LG xboom Buds-App die Detaileinstellungen der Funktion Beriihren
aufrufen.

Sie kénnen die Funktionen fiir Umgebungsgerdusche oder Gerduschunterdriickung (Mild ANC) in der LG
xboom Buds-App einstellen.

Bei Verwendung der Umgebungsgerdusche-Funktion oder der Gerduschunterdriickung (Mild ANC) ist
die Akkulaufzeit kirzer als ohne diese Funktionen.

Die Funktionen Umgebungsgerdusche héren oder Gerduschunterdriickung (Mild ANC) funktionieren im
Standby-Modus, wenn Sie Musik horen oder wahrend eines Telefonats.



Die Umgebungsgerdusche oder die Gerduschunterdriickung (Mild ANC) knnen aktiviert werden, wenn
sich beide Ohrhérer aulerhalb des Ladecases befinden.

- Mild ANC ist eine ANC-Funktion, die nur externe Gerausche erkennt und keine

Windgerduscherkennung unterstiitzt.
*ANC ist ein Akronym fiir Active Noise Cancellation, deutsch: aktive Gerduschunterdriickung.

/ Vorsicht

Ist die Funktion Umgebungsgerdusche horen aktiviert, konnen die Umgebungsgerdusche plétzlich laut
werden.
Achten Sie auf die Sicherheit, wenn Sie die Gerduschunterdriickung (Mild ANC) im Freien verwenden.

Wenn Sie bei Wind viele Gerdusche horen, schalten Sie die Umgebungsgerdusche-Funktion auf ,Nicht
verwendet”.

15
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Aufladen

| Per Kabelverbindung aufladen

Wenn Sie das USB Type-C™-Ladekabel anschlielen, wird der Ladestatus auf dem Ladegehduse angezeigt.

@ Hinweis
+ Die Ohrhdrer und der Ladebehalter werden gleichzeitig aufgeladen.

+ Der Ladeanschluss des Ladebehdlters kann keinen Strom zu anderen Geraten wie zum Beispiel einem
Smartphone liefern.

» USB Type-C™-Ladekabel ist nicht im Lieferumfang enthalten.




| Akkustatus priifen

Wenn Sie den Ladebehalter 6ffnen und die Ohrhérer sind im Ladebehdlter eingesetzt, wird der
Ladezustand der Ohrhorer-Akkus angezeigt.

Sind die Ohrhorer nicht im Ladebehalter eingesetzt, wird der Ladezustand des Akkus des Ladebehdlters

angezeigt.

Statusanzeige

Akku-Aufladestatus (Ladegerit nicht angeschlossen)

Rot Weniger als 20 %
Gelb 20% ~ 80%
Griin Uber 80 %

Statusanzeige

Aufladestatus (Ladegerit angeschlossen)

Rot Aufladen
Grin Vollstandig aufgeladen
@ Hinweis

» Wenn Sie den Ladebehdlter schlielen, wird der Ladezustand des Ladebehdlters angezeigt.

« Ist der Akku im Ladebehdlter vollstandig leer, kdnnen die Ohrhérer nicht ein- oder ausgeschaltet
werden. Bitte dann den Ladebehdlter aufladen.

17
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Statusanzeige

Status

Vorgang

Bluetooth®-Suchmodus

Die blaue Statusanzeige blinkt.

Akku 20% oder weniger

Die rote Statusanzeige schaltet sich ein und aus.

Akku 20% ~ 80%

Die gelbe Statusanzeige schaltet sich ein und aus.

Akku 80% oder hoher

Die griine Statusanzeige schaltet sich ein und aus.

Bei einem Ladefehler

Die rote Statusanzeige blinkt.

Wahrend der Akku geladen wird
(Aufladegerit angeschlossen)

Die rote Statusanzeige leuchtet auf.

Aufladen des Akkus durchgeftihrt
(Aufladegerit angeschlossen)

Die griine Statusanzeige leuchtet auf.




Mit der Bluetooth-App verbinden

| Verbinden der LG xboom Buds-App

@ Suchen Sie nach LG xboom Buds” im Google Play Store oder App Store auf Ihrem Smartphone oder
scannen Sie den unten stehenden QR-Code, um die LG xboom Buds-App zu installieren.

Verwenden Sie die App, um verschiedene Funktionen zu nutzen [Batteriestatus, Finstellungen fiir
Sprachalarm (nur Android), Soundeffekt und die Funktion ,Finde meine Ohrharer” usw.] Es wird nur

Android 7.0 oder iOS 13 oder junger unterstitzt.

19
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| AnschlieRen von LG Gram und Ohrhorern

@ Offnen Sie die Abdeckung mit den am Ladecase befestigten Ohrhorern.
Die blaue Statusanzeige auf der Vorderseite blinkt.
- Wenn die blaue Statusanzeige nicht blinkt, berlihren Sie das Touchpad des linken oder rechten

Ohrhdrers und halten Sie es 3 bis 5 Sekunden lang gedrickt.

Wenn das Verbindungs-Pop-up auf dem PC-Bildschirm erscheint, klicken Sie auf das Pop-up, um die
Verbindung herzustellen.

Sobald die Verbindung hergestellt ist, kénnen Sie die LG xboom-Buds-App durch Klicken auf das
Symbol in der Windows-Taskleiste starten.

Verwenden Sie verschiedene Funktionen wie die Uberpriifung des Batteriestatus, die Steuerung von
Umgebungsgerduschen und ANC sowie Soundeffekte tber die LG xboom Buds-App.

@ Hinweis

+ ie LG xboom Buds-App ist fiir LG Gram Pro, LG Gram Pro 360 und LG Gram verftigbar, die nach 2025
verdffentlicht wurden.

« Fur einige Modelle, die im Jahr 2025 auf den Markt kommen, werden diese Informationen nach und
nach durch zuktnftige Updates bereitgestellt.




Anleitung zur Reinigung

| So reinigen Sie Ihr Ohrgel

Achten Sie darauf, das Ohrgel regelmal3ig zu reinigen, damit es sauber bleibt!
Wenn das Ohrgel verstopft ist, kann der Klang oder die ANC-Leistung beeintrdchtigt werden!

Ohrhorer
Lautsprecher-Geflecht

Eargel

@ Das Eargel von den Ohrhérern trennen.
Entfernen Sie Verunreinigungen (Ohrenschmalz, Talg usw.) aus dem Ohrgel.

* Fremdkdrper lassen sich durch Waschen mit lauwarmem Wasser leicht entfernen, sodass die Ohrhérer
danach wieder benutzt werden kdnnen.

Setzen Sie die Gummikappe mit den Ohrst&pseln wieder zusammen.

21
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Sicherheitsvorkehrungen

| Sicherheitshinweise und Warnungen

Die nachfolgend aufgefiihrten Hinweise zur Sicherheit dienen dazu, unerwartete Gefahren oder Schaden
zu vermeiden. Lesen Sie die Hinweise bitte aufmerksam durch.

,Sicherheitsvorkehrungen’ sind untergliedert in die Kategorien Warnung' und Vorsicht'.

& WARNUNG: Bei Nichtbefolgung der Instruktionen kdnnen ernste Verletzungen auch mit Todesfolge
bewirkt werden.

/N Vorsicht: Bei Nichtbefolgung der Instruktionen kénnen leichte Verletzungen oder Produktschiden
bewirkt werden.

& Warnung + Lassen Sie das Produkt nicht von einem hoher gelegenen Platz aus fallen.

« Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht mit Alkohol oder Benzol in Kontakt
kommt.

» Lagern Sie das Produkt nicht an nassen, feuchten oder staubigen Stellen.

+ Legen Sie keine schweren Gegenstdnde auf das Produkt.

+ Die Ohrhorer wurden unter kontrollierten Laborbedingungen getestet und
erfillen die Anforderungen der Schutzklasse IPX4. Spritzwassergeschitzt. Vor
Gebrauch trocknen. Nicht Aufladen bei Ndsse. Der Ladebehalter ist nicht auf
Erfillung von IPX4 getestet worden.




N Vorsicht

Das Produkt darf nicht eigenméchtig demontiert, angepasst oder repariert
werden.

Das Produkt nicht GbermaRiger Warme aussetzen und nicht in der Nahe
entflammbarer Materialien ablegen.

Bei Verwendung eines inkompatiblen Ladegerdts kann das Produkt beschadigt
werden.

Darauf achten, dass kleine Produktkomponenten nicht in die Hande von
Sduglingen oder Kindern geraten.

Stellen Sie sicher, dass keine Fremdkorper an die Anschliisse des Ladebehdlters
gelangen (Ladeanschluss und Netzstecker). Fremdkdrper in den Anschliissen des
Ladegerdts kdnnen zu einem Brand oder Stromschlag fiihren.

Falls Sie ein implantiertes medizinisches Gerat tragen, fragen Sie erst lhren Arzt,
ob es hinsichtlich der Verwendung dieses Headsets Bedenken gibt.

Aus Sicherheitsgriinden darf der integrierte Akku nicht aus dem Produkt
entfernt werden.

Dieses Produkt enthalt einen eingebauten Akku. Dieser kann nicht entfernt oder
ausgetauscht werden.

Falls Sie den Akku eigenmdchtig auswechseln oder ihn unsachgemaf ersetzen,
kénnte er explodieren.

Lithium-lonen-Akkus sind potenziell gefdhrliche Komponenten, die zu
Verletzungen flihren kdnnen.

Das Austauschen von Akkus von einem nicht qualifizierten Techniker kann zu
Schadden am Gerét fiihren.

Den Akku nicht eigenmachtig und unsachgemalfd entsorgen. Bei Entsorgung sind
die vor Ort geltenden Vorschriften zu beachten.

Um unndtigen Stromverbrauch zu vermeiden, trennen Sie das Gerat vom
Netz, wenn es voll aufgeladen ist. Zum Aufladen des Gerdts immer eine leicht
zugdngliche Netzsteckdose verwenden.

Es besteht Explosions- und Brandgefahr, wenn der Akku durch einen falschen
Akkutyp ersetzt wird.

Nicht bei einem Druck unter 11,6 kPa oder bei Druckverhdltnissen wie in tber
15.000 m Hohe ber dem Meeresspiegel lagern oder transportieren.

Nicht gegen einen Akku falschen Typs austauschen, der die Schutzeinrichtungen
nutzlos macht (zum Beispiel einige Lithium-Akkutypen).

Der Akku darf nicht ins Feuer oder einen Ofen geworfen werden, er darf
auch nicht mechanisch zerstort oder zerschnitten werden. Er kénnte sonst
explodieren.

Der Akku darf nicht in einer Umgebung mit extrem hohen Temperaturen
platziert oder gelagert werden. Es besteht sonst Explosionsgefahr oder es
konnten entflammbare Flussigkeiten oder Gase austreten.

Der Akku darf nicht extrem niedrigem Luftdruck ausgesetzt werden, da er dann
explodieren konnte, oder es kdnnten entflammbare Flissigkeiten oder Gase
austreten.

Alte Akkus und Batterien diirfen nicht unachtsam weggeworfen werden.
Dies kdnnte zu einer Explosion oder einem Brand fiihren. Die Vorschriften
zur Entsorgung von Batterien und Akkus kdnnen je nach Land und Region
unterschiedlich sein. Die Entsorgung muss vorschriftsm&Big erfolgen.
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| VorsichtsmaBnahmen bei der Verwendung des Produkts

Wischen Sie das Produkt sauber, wenn es Schwei3absonderungen ausgesetzt war.
Den Bereich um die Ohrhdrer sauber halten.

Das Tragen von Ohrhorern Uber einen ldngeren Zeitraum kann Schmerzen hervorrufen. Und falls innerhalb
der Ohren langere Zeit Feuchtigkeit vorhanden ist, kann das zu Hautproblemen fihren.

| Falschen Gebrauch des Produkts vermeiden

Um falschen Gebrauch des Produkts zu vermeiden, halten Sie sich bitte unbedingt an die unten
aufgefiihrten Hinweise.

VorsichtsmafBnahmen bei der Installation des Produkts

+ Es ist nicht moglich, tber den USB-Anschluss externe Gerdte aufzuladen.

» Um das Produkt zu transportieren, erst das Netzkabel und alle am Produkt angeschlossenen Kabel
abziehen.

- Sonst besteht Brand- oder Stromschlaggefahr.
+ Den Ladebehélter nicht mit UbermaBiger Kraft 6ffnen oder schlielfen.
+ Die Ohrhdrer nicht mit vertauschen Seiten flr links und rechts auf den Ladebehdlter setzen.

- Werden die Ohrhorer verkehrt herum eingesetzt oder wird der Deckel des Ladebehdlters gewaltsam
geschlossen, kann das Produkt beschadigt werden.

+ Darauf achten, dass kein Wasser oder eine andere Flussigkeit in den Ladebehalter gelangt.
- Falls FlUssigkeit in den Ladebehdlter gelangt, kann dies zu einem Defekt fiihren.
» Achten Sie darauf, dass keine Fremdkdrper in den Ladeanschluss gelangen oder gedrtickt werden.



Bevor ein Defekt gemeldet wird,
sollten erst folgende Punkte
gepriift werden

| Fehlerbehebung

Wenn bei Benutzung des Produkts folgende Symptome auftreten, prifen Sie bitte noch einmal folgende
Punkte. Es muss kein Fehler oder Defekt vorliegen.

Symptom

Ursache und Losung

Das Gerat lasst sich
nicht einschalten.

Uberpriifen Sie den Ladezustand des Akkus, und laden Sie ihn
gegebenenfalls auf.

Es ist nicht moglich,
mit den Ohrhérern zu
telefonieren.

Wenn das Smartphone keine Freisprechfunktion unterstitzt, kdnnen die
Telefoniefunktionen nicht genutzt werden.

Uberpriifen Sie den Ladezustand des Akkus, und laden Sie ihn
gegebenenfalls auf.

Es ist nicht moglich,
die Ohrhorer mit
dem Smartphone zu
koppeln.

Uberpriifen Sie, ob der Strom eingeschaltet ist, indem Sie den Deckel
des Ladebehdlters &ffnen.

Uberpriifen Sie, dass die Ohrhdrer in den Suchmodus geschaltet werden.

- Sind die Ohrhdrer im Ladebehalter eingesetzt und wenn Sie das
Touchpad beim linken oder rechten Ohrhérer 3 bis 5 Sekunden lang
gedriickt halten, wird in den Suchmodus geschaltet.

Wenn Sie die Ohrhorer
ausgetauscht haben
oder wenn es beim
Betrieb einen Fehler
gibt (Zuriicksetzen auf
Werkseinstellungen).

Das Touchpad beim linken oder rechten Ohrhérer langer als 10
Sekunden gedrtickt halten, wahrend die Ohrhérer im Ladebehadlter sind.

- Die Statusanzeige auf dem Ladebehadlter blinkt rot und zeigt damit
an, dass das Zurticksetzen auf die Werkseinstellungen im Gange ist.
Nach dem Zuriicksetzen auf die Werkseinstellungen die Ohrhorer
bitte erneut verbinden.
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Anhang

| Produktspezifikationen

Allgemein Beschreibung
Stromverbrauch Aus: 0,3 W
Bluetooth-

Spezifikationen

v5.4 (HFP/A2DP/AVRCP)

Akku (Batterie)

Ohrhorer: 3,85 V / 70 mAh, Lithium-lonen
Ladebehalter: 3,85 V / 475 mAh, Lithium-lonen

Musik-Abspieldauer
Ohrhorer und mit
Ladebehdlter

ANC ausgeschaltet: Bis zu 11,5 Stunden bzw. bis zu 35 Stunden*
ANC eingeschaltet: Bis zu 8,5 Stunden bzw. bis zu 27 Stunden*

Ohrhérer: innerhalb einer Stunde
Ladebehalter: innerhalb von 2 Stunden 30 Minuten*

Ladedauer ) . . .
Schnellaufladung: 5 Minuten Aufladen fiir 60 Minuten Wiedergabe*
 Bei kabelgebundenem Aufladen bei Raumtemperatur

Nenn- Ohrhorer: 5V ===, 140 mA

Eingangsspannung

Ladebehalter: 5V ===, 750 mA

*Die Nutzungsdauer kann je nach verbundenem Smartphone, den verwendeten Funktionen,
den Einstellungen, der Signalstdrke, der Betriebstemperatur, dem Frequenzband sowie weiteren
Nutzungsmethoden variieren.

Betriebstemperatur

0°C~+40°C

Luftfeuchtigkeit bei
Betrieb

5%~60%

Abmessungen (mm)

« Ohrhérer: 25,3 mm (B) X 20,8 mm (L) X 23,9 mm (H)
« Ladebehslter case: 63,0 mm (B) X 32,8 mm (L) X 31,2 mm (H)

Frequenzbereich

2402 bis 2480 MHz

*Die Nutzungsdauer und die Ladezeit kdnnen je nach angeschlossenem Mobilgerdt bzw. Ladeadapter,
verwendeten Funktionen, Einstellungen, Signalstdrke, Betriebstemperatur, Frequenzband und anderen

Faktoren variieren.



Sicherheitshinweise

| Gehorverlust vermeiden

Ist die Lautstake des Headsets zu hoch, kénnen Sie einen dauerhaften Gehorverlust
erleiden. Stellen Sie die Lautstdrke auf ein gesundes Mal3. Auch wenn es normal
klingt - wenn Sie das Gerat haufig bei hoher Lautstake verwenden, kann das |hr Gehor
schadigen, auch wenn sich |hre Ohren mit der Zeit daran zu gewdhnen scheinen.

Wenn Sie Ohrgerdusche wahrnehmen oder wiedergegebene Sprache nur dumpf
wahrnehmen, beenden Sie den Gebrauch des Gerdts und lassen Sie |hr Gehor
Uberpriifen. Je lauter die Lautstdrke ist, desto schneller kann das Gehor beeintrdchtigt
werden.

Experten empfehlen, das Gehor wie folgt zu schiitzen.
+ Begrenzen Sie die Zeit, in der Sie das Headset mit hoher Lautstdrke verwenden.

» Vermeiden Sie die Angewohnheit, die Lautstdrke aufzudrehen, um laute Gerdusche um Sie herum zu
ibertGnen, um sie nicht zu horen.

» Reduzieren Sie die Lautstdrke, wenn Sie die Menschen, die in Ihrer Nahe sprechen, nicht horen kénnen.

Informationen Uber die Lautstdrkeeinstellung bei einem angeschlossenen Gerat finden Sie in der
Bedienungsanleitung zu diesem Gerat.

| Weitere Informationen

Die Wortmarke Bluetooth® und entsprechende Logos sind registrierte Markenzeichen von Bluetooth
SIG, Inc. und die Benutzung solcher Zeichen durch LG Electronics erfolgt unter Lizenz.

Alle anderen Markennamen und Markenzeichen sind Eigentum der jeweiligen Eigentiimer.

Android, Google Play, das Logo von Google Play und andere damit zusammenhdngende Kennzeichnungen
und Logos sind Markenzeichen von Google LLC.

€ Bluetooth

| Hochfrequenzexposition

Dieses Bluetooth Stereo-Headset von LG beinhaltet einen Funksender und -empfanger. Bei Betrieb
kommuniziert das Gerdt mit einem mit Bluetooth ausgestattetem Mobilgerdt, indem es hochfrequente
(HF) elektromagnetische Felder (Mikrowellen) im Frequenzbereich 2402 bis 2480 MHz sendet und
empfangt.

27



28

| VorsichtsmaRnahmen bei Bluetooth-Verbindungen

Durch folgende Umgebungsbedingungen konnen die Reichweite und der Empfang von Bluetooth-Signalen

beeintrachtigt werden:

- Hindernisse zwischen dem Bluetooth-Gerat und dem verbundenen Gerat durch Wande, Metall,
menschliche Kérper und andere Gegenstande.

- In der Nahe aufgestellte Geréte, die mit Signalen im 2,4-GHz-Frequenzband arbeiten (WLANS, kabellose
Telefonapparate, Mikrowellenherde usw.).

- Wenn Sie ein anderes Bluetooth-Gerat (TV, Laptop etc.) benutzen als das Mobiltelefon, kann aufgrund
der Spezifikationen und der Leistung des Gerats die Tonqualitdt beeintrachtigt sein.

| Akku-Informationen

Bei richtiger Behandlung hat ein Akku (eine wiederaufladbare Batterie) eine lange Lebensdauer. Ein neuer
Akku oder ein Akku, der Uber einen langeren Zeitraum nicht benutzt wurde, kann bei den ersten Malen
der Benutzung eine geringere Kapazitdt aufweisen. Setzen Sie den Akku nicht extremen Temperaturen
aus, also niemals Uber +50 °C oder unter -10 °C. Bei Raumtemperatur behdlt ein Akku seine maximale
Leistung. Bei niedrigen Temperaturen reduziert sich die Leistung des Akkus. Der Akku kann nur aufgeladen
werden bei Temperaturen im Bereich von 0 °C bis +45 °C.

| Information: Hinweis beziiglich Open-Source-Software

Um den in diesem Produkt enthaltenen Quellcode unter der GPL, LGPL, MPL und anderen Open-Source-
Lizenzen, die zur Offenlegung des Quellcodes verpflichten, zu erhalten und um Zugang zu allen genannten
Lizenzbedingungen, Copyright-Hinweisen und anderen relevanten Dokumenten zu erhalten, besuchen Sie
bitte https://opensource.lge.com.

LG Electronics bietet gegen eine kostendeckende Gebtihr (Medium, Versand und Bearbeitung) den
Quellcode auf CD-ROM an. Senden Sie dazu eine Anfrage per E-Mail an: opensource@lge.com.

Dieses Angebot gilt fiir jeden, der diese Informationen erhalt, fUr einen Zeitraum von drei Jahren nach der
letzten Lieferung dieses Produkts.

Symbole

=== : Gleichstrom - (Direct current - DC)

LG Electronics behilt sich das Recht vor, Rechtschreibfehler oder ungenaue Angaben in diesem
Benutzerhandbuch ohne vorherige Ankiindigung zu d@ndern.

Der Ausgangspegel muss automatisch auf einen Wert zuriickkehren, der RS1 nicht iiberschreitet,
wenn das Gerét ausgeschaltet wird.


https://opensource.lge.com
mailto:opensource@lge.com
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